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See the notice on TED website

111038-2026 - Licitación
Alemania – Acumuladores, pilas y baterías de pilas – Wechselrichterbatterie Rahmenvertrag [ta]
OJ S 33/2026 17/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Hamburger Hochbahn AG
Correo electrónico: mijo.celebic@hochbahn.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Wechselrichterbatterie Rahmenvertrag [ta]
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung, Montage und 
Inbetriebnahme von Wechselrichterbatterien.
Identificador del procedimiento: b2e381bb-1d6d-433d-99ac-f2a15e9f1af6
Identificador interno: FE2-902-20251110
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Hiermit erfolgt die Aufforderung zur Teilnahme 
am Teilnahmewettbewerb. In dieser Phase werden ausschließlich die Teilnahmeanträge 
geprüft und bewertet. Die Abgabe eines Angebots ist zu diesem Zeitpunkt weder erforderlich 
noch vorgesehen.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31400000 Acumuladores, pilas y baterías de pilas
Clasificación adicional (cpv): 31421000 Baterías de plomo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Steinstraße 20  
Localidad: Hamburg
Código postal: 20095
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MDRN#
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/111038-2026
mailto:mijo.celebic@hochbahn.de
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Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wechselrichterbatterie Rahmenvertrag [ta]
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung, Montage und 
Inbetriebnahme von Wechselrichterbatterien.
Identificador interno: FE2-902-20251110

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31400000 Acumuladores, pilas y baterías de pilas
Clasificación adicional (cpv): 31421000 Baterías de plomo

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Steinstraße 20  
Localidad: Hamburg
Código postal: 20095
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: 
Der gesamte Geschäftsverkehr ist in deutscher Sprache abzuwickeln. Alle unter III.1.1) 
genannten Nachweise / Erklärungen sind zusammen mit dem Teilnahmeantrag nummeriert 
und in nachfolgend genannter Reihenfolge einzureichen. Alle geforderten Erklärungen und 
Nachweise sind zwingend vorzulegen; ein Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht 
akzeptiert und kann zum Ausschluss vom Verfahren führen. Kann ein Unternehmen aus 
stichhaltigen Gründen die geforderten Nachweise nicht erbringen, so hat es andere, vom 
Auftraggeber als geeignet erachtete Belege vorzulegen. Eigenerklärungen sind zu 
unterschreiben. 1. Nachweis über Berufs- oder Handelsregisterauszug nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem es ansässig ist. Die Auszüge dürfen 
nicht älter als 6 Monate sein. 2. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe 
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gemäß GWB §123 vorliegen. 3. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe 
gemäß GWB §124 vorliegen. 4. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe 
gemäß SchwarzArbG §21 vorliegen. 5. Eigenerklärung über im Unternehmen getroffene 
Maßnahmen zur Verhinderung von Korruption (Compliance-Erklärung) und das die 
Nachhaltigkeitsstandards für Lieferanten und Dienstleister der Hamburger Hochbahn AG und 
ihrer Tochtergesellschaften beachtet und einhält. 6. Eigenerklärung über die Entlohnung 
gemäß gesetzlicher Regelungen zum Mindestlohn. 7. Bescheinigungen des Finanzamtes und 
von zwei Krankenkassen zum Nachweis der vollständigen Entrichtung von Steuern, Beiträgen 
und Abgaben. Die Bescheinigungen dürfen nicht älter als 12 Monate sein.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Alle unter III.1.2) genannten Nachweise / Erklärungen 
sind zusammen mit dem Teilnahmeantrag nummeriert und in nachfolgend genannter 
Reihenfolge einzureichen. Alle geforderten Erklärungen und Nachweise sind zwingend 
vorzulegen; ein Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht akzeptiert und kann zum 
Ausschluss vom Verfahren führen. Kann ein Unternehmen aus stichhaltigen Gründen die 
geforderten Nachweise nicht erbringen, so hat es andere, vom Auftraggeber als geeignet 
erachtete Belege vorzulegen. Eigenerklärungen sind zu unterschreiben. 8. Erklärung, dass 
geeignete Personalstärke für die Ausführung der Leistung zu Verfügung steht. 9. Gültiger 
Nachweis einer Haftpflichtversicherung bis mind. 3 Mio. EUR pro Schadensfall und eine 
Vermögensversicherung von mindestens 1.000.000EUR. 10. Die Anzahl der durchschnittlich 
Beschäftigten in den letzten 3 Geschäftsjahren für vergleichbare Leistungen, die Gegenstand 
der Vergabe sind. 11. Umsatz der letzten drei Jahre für vergleichbare Leistungen, die 
Gegenstand der Ausschreibung sind.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 11/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 18/03/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die HOCHBAHN kann die Bewerber unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MDRN
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Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 
nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Unterlagen sind von den Bewerbern nach 
Aufforderung durch die HOCHBAHN innerhalb einer von dieser festzulegenden 
angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Werden die Unterlagen 
nicht innerhalb dieser Frist vorgelegt, ist der Teilnahmeantrag zwingend vom weiteren 
Verfahren auszuschließen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: Sí
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die von 
ihm zu erbringende Leistung nach den geltenden EN-, DIN- und VDE-Normen sowie dem 
Stand der Technik und unter Berücksichtigung der Anforderungen der HOCHBAHN 
auszuführen. Die Vorgaben aus dem Leistungsverzeichnis sind uneingeschränkt zu erfüllen.
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: - Nachweis aktuelle Haftpflichtversicherung - Nachweis der finanziellen 
Leistungsfähigkeit gem. Art. 7 VO (EG) 1071/2009, - Unterzeichnete Vertraulichkeitserklärung.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Finanzbehörde Hamburg
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Hamburger Hochbahn AG
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Organización que recibe solicitudes de participación: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Hamburger Hochbahn AG
Número de registro: DE811239681
Dirección postal: Steinstraße 20
Localidad: Hamburg
Código postal: 20095
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Punto de contacto: Bereich Einkauf
Correo electrónico: mijo.celebic@hochbahn.de
Teléfono: +49 403288-3810
Dirección de internet: http://hochbahn.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

mailto:mijo.celebic@hochbahn.de
http://hochbahn.de
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Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Número de registro: 02000000-KFB0000001-20
Dirección postal: Gänsemarkt 36
Localidad: Hamburg
Código postal: 20354
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teléfono: +49 4042823-1690
Fax: +49 4042792-3080
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Número de registro: 000-0000000000-00
Dirección postal: Rue de Loi
Localidad: Brüssel
Código postal: 1048
Subdivisión del país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correo electrónico: olivier.guersent@ec.europa.eu
Teléfono: +32 2991111
Fax: +32 2950138
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 1d522b8a-a0de-4cf7-8fb5-5dd2d6783b5a  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17

mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
mailto:olivier.guersent@ec.europa.eu
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Fecha de envío del anuncio: 16/02/2026 14:39:53 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 111038-2026
Número de la edición del DO S: 33/2026
Fecha de publicación: 17/02/2026
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